
	

	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

The path to wisdom 

Hidden truths and 
acceptance 

Are gradually 
revealed 

 
 

	
	
	

	
___________________________________________________________________________	 	

	

叡智の道 		
見えぬ真実と受容 	
静かに開く 	

	
	

Eichi no michi  
Mienu shinjitsu to jūyō  

Shizuka ni hiraku 
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Mabel’s	syllable-based	Haiku	(Bard/Gemini	assisted)		

	

 

Japanese Character’s, sound-based 5-7-5 Haiku’s, more ‘literal’ 
English Translation: 

Path of wisdom  
Invisible TRUTH and HOPE 

Gently unfold 

____________________________________ 

• Is it not a joy to share one's knowledge with those who are interested in 
learning? 

• Is it not a joy to learn, and on occasion to find & to use one's discovered 
wisdom? 

• Is it not a great virtue to not take offense, when others do not recognize 
TRUTH and do not have HOPE? 
																																																	FANF R 		
							 

Eichi no michi  
Mienu shinjitsu to jūyō  

Shizuka ni hiraku 
 

https://www.youtube.com/watch?v=yEFZ9MjvI0Q 
 

https://www.youtube.com/watch?v=HKgk6G0lekQ	


